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PSU installation 1. Press the button on the rear panel of the chassis
Netzteil-Installation to open the top panel.
2.Push the side panel and front panel out of the

Installation du bloc d'alimentation L
inside of the case.
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Image Q'ty | Used for - benutzt fiir -utilisé pour-Fi& RRBARISHRF IR 1. Driicken Sie die Taste auf der Riickseite des
- - Gehéuses, um die obere Abdeckung zu 6ffnen.
@ M}} 17 | Screw-PSU, MB, HDD / Schraube - Netzteil, MB, HDD / Vis - PSU, MB/ Lt At - PSU, 2. Driicken Sie die Seitenabdeckung und die Frontabdeckung
MB, HDD / #8%2- B8R, F1x, HDD aus dem Inneren des Geh&uses heraus.

@ 17 | Washer/ Unterlegscheibe / Machine a laver / MEt7| / 2281

1. Appuyez sur le bouton situé sur le panneau arriere
du chéssis pour ouvrir le panneau supérieur.
2. Poussez le panneau latéral et le panneau avant hors

[ ) 8 | Screw-SSD/Schraube - SSD/Vis - SSD / LtA}- SSD / #84%-SSD de l'intérieur du chassis.
’ HEX wrench socket / HEX-Steckschliissel / Douille pour clé HEX / $2Zt &I X|
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© 1 | standoff/Abstand / Impasse / CHX| AtER/ $AfE

1 Cable tie/Velcro / Kabelbinder/Klettverschluss / Attache-cable/Velcro / #10| &
EtO|/ 432 / BAMEL®

5 | Cabletie/Kabelbinder /Attache de cable / #| 0| & EfO| / &k
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m 8 Fan Screw / Liifterschraube / Vis du ventilateur / ™ LIAL / RSB 4

Connectors - Anschliisse - Connecteurs - 7{<|E] - 1288

USB 3.0 HD AUDIO

¥ Before installation, please also remove all
| ® the multi-functional brackets
7/ | Bitte entfernen Sie vor der Montage
s 7 auch alle Multifunktionshalterungen
Avant l'installation, veuillez également
retirer tous les supports multifonctionnels
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LREH RIS ThEER Retirez les supports multifonctionnels

Remove the multi-functional brackets

Entfernen Sie die Multifunktionshalterungen

AUG GND
PRESENCE
SENSE1_RETURN

PORT 1L
PORT 1R
PORT 2R
SENCE_SEND

PorT 21 (D]

SENSE2_RETURN

<
0X%a
272
TSt'S
Oomonoooas)
EEEE G
Quvann
2282209
SXNoZES

F_PANEL

tls 2aizl JA

RES+
RES-
HDD-
HDD+

BT % Ih8E%.

Motherboard Installation ) .
3 Motherboard-Installation Insert the MB diagonally through the front case into

Parts f s the case, secure with screws
Installation de la carte mere

4 | Top Mesh Panel / Oberes Mesh-Panel / Panneau Ot EE dX|
supérieur en maille / < EH 04| T 2 / TRES MR FRTE
- . MB schrag durch das vordere Gehause in das
o | Right Mesh Panel/ Rechtes Mesh-Panel / Panneau @ Gehause einsetzen, mit Schrauben sichern
de maillage droit / 2 2% H|4| If 9/ MR 3
3 Left Mesh Panel / Linkes Mesh-Panel / Panneau de
maille gauche / 2% 04| T 2/ Z£MR Insérez le IYIB en'diagonale a travers le boitier avant
4 Front Mesh Panel / Front-Mesh-Panel / Panneau dans le boitier, fixez le avec des vis
avant en maille/ © & Ol 2| T{ 2/ aIRIAR
5 PCl slot Cover / Abdeckung des PCI-Steckplatzes / MBE MO #0|AZ £ CjZtMO2 #0|A0
Couvercle de fente PCI/ PCI & 7HH/PCI&E Astn LhAb2 DL Ct
6 | PCI slot bracket / PCI-Slot-Blende / Support
d'emplacement PCl / PCI €& E2{2l/PCI-EE%
7 | Main Chassis / Hauptchassis / Chéssis principal EIRFEBRERBANEN, FRLM T
/ORI MA| /&
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Motherboard Installation
Motherboard-Installation
Installation de la carte mére
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1. Remove PCl slot cover, and PCl slot brackets
2. Insert the graphics card to MB slot, secure with screw

1. Entfernen Sie die PCI-Steckplatzabdeckung und
die PCI-Steckplatzhalterungen

2. Setzen Sie die Grafikkarte in den MB-Steckplatz
ein und sichern Sie sie mit einer Schraube

1. Retirez le couvercle de 'emplacement PCl et les
supports de ['emplacement PCI

2. Insérez la carte graphique dans l'emplacement MB,
fixez-la avec une vis
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Fan bracket installation
Installation der Lifterhalterung
Installation du support de ventilateur
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1. Install the fan brackets to the fan
2. Insert the fan assembly into the chassis, and secure.

1. Installieren Sie die Liifterhalterungen am Liifter
2. Setzen Sie die Liifterbaugruppe in das Gehause
ein und sichern Sie sie.

1. Installez les supports du ventilateur sur le ventilateur
2. Insérez |'assemblage du ventilateur dans le chassis
et fixez-le.
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@ Storage device installation

Installation von Speichergeraten
Installation du périphérique de stockage
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2.5" SSD or 3.5" HDD install on the multi-functional
brackets, and than mount on the corresponding
mounting points

Installieren Sie 2,5-Zoll-SSD oder 3,5-Zoll-HDD auf
den Multifunktionshalterungen und montieren Sie
sie dann an den entsprechenden Befestigungspunkten

Un SSD 2,5" ou un disque dur 3,5" s'installe sur les
supports multifonctions, puis se monte sur les points
de montage correspondants

25" SSD £ 3.5" HDDE CH|s E2fzlof dX|sta
ok &E X0 BERL

2.5"SSD=}3.5"HDD R SRR AR L, TER R
MR EFLA.

Installation Guide- Installationsanleitung - Guide d'installation - x| StLIA- Z318R

PSU installation
Netzteil-Installation
Installation du bloc d'alimentation
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1. Connect all the cables before mounting the PSU into
the case
2. Put the PSU on the mounting area and fix it with screws

1. SchlieRen Sie alle Kabel an, bevor Sie das Netzteil
in das Gehaduse einbauen

2. Setzen Sie das Netzteil auf die Montagefladche und
befestigen Sie es mit Schrauben

1. connectez tous les cables avant de monter le bloc
d'alimentation dans le boitier

2. Placez le bloc d'alimentation sur la zone de montage
et fixez-le avec des vis
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a Mesh panel installation
Installation von Mesh-Paneelen @
Pose de panneaux grillagés
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Install the mesh panels

Installer les panneaux grillagés

Installer les panneaux grillagés
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@ Strap Handle installation (Only for Strap handle version)

Installation des Riemengriffs (Nur fiir Version mit Tragegriff)
Installation de la poignée de sangle (Uniquement pour la version poignée sangle)
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Strap Handle installation

Installation des Riemengriffs

Installation de la poignée de sangle
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